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׀וְהָיָה֣ 1
แล้ว–จะ–เป็น
H1961

ית בְּאַחֲרִ֣
ใน–วนัสดุท้าย
H0319

ים הַיָּמִ֗
ของ–วนัเวลา
H3117

הְיֶה יִ֠
จะ–เป็น
H1961

הַר֣
ภเูขา
H2022

בֵּית־
พระวหิาร–ของ

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ נָכוֹן
ตัง้–มัน่คง

אשׁ ֹ֣ בְּר
บน–ยอด

ים הֶהָרִ֔
ภเูขา
H2022

א וְנִשָּׂ֥
และ–จะ–ถกู–ยก–ขึ้น
H5375

ה֖וּא
มนั
H1931

מִגְּבָע֑וֹת
เหนือ–เนินเขา
H1389

וְנָהֲר֥וּ
และ–จะ–หลัง่ไหล

עָלָ֖יו
มา–หา

ים׃ עַמִּֽ
ประชาชาติ

แต่ต่อมาในยุคสดุท้าย ภเูขาแหง่พระนิเวศน์ของพระเยโฮวาหจ์ะถกูสถาปนาขึ้นในยอดภเูขาทัง้หลาย 
และภเูขานัน้จะถกูยกขึ้นใหเ้หนือบรรดาเนินเขา ประชาชนทัง้หลายจะหลัง่ไหลเขา้มายงัภเูขานัน้

הָלְכ֞ו2ּ וְֽ
และ–จะ–เดินทาง
H1980

גּוֹיִם֣
ประชาชาติ

ים רַבִּ֗
มากมาย

֙ מְרוּ וְאָֽ
และ–กล่าว–วา่
H0559

׀לְכ֣וּ 
มา–เถิด
H3212

וְנַעֲלֶה֣
และ–เรา–จะ–ขึ้น–ไป
H5927

אֶל־
สู่
H0413

הַר־
ภเูขา–ของ
H2022

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

וְאֶל־
และ–สู่
H0413

בֵּית֙
พระวหิาร–ของ

אֱלֹהֵי֣
พระเจา้–แหง่
H0430

ב יַעֲקֹ֔
ยาโคบ
H3290

֙ וְיוֹרֵנ֙וּ
และ–พระองค์–จะ–สอน–พวกเรา

יו מִדְּרָכָ֔
จาก–ทาง–ของ–พระองค์
H1870

וְנֵלְכָ֖ה
และ–พวกเรา–จะ–ดำาเนิน
H3212

רְחֹתָ֑יו בְּאֹֽ
ใน–ทาง–ของ–พระองค์
H0734

י כִּ֤
เพราะ

֙ מִצִּיּוֹן
จาก–ศิโยน
H6726

תֵּצֵא֣
จะ–ออกไป
H3318

ה תוֹרָ֔
ธรรมบญัญัติ
H8451

וּדְבַר־
และ–พระดำารสั–ของ
H1697

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

�ם׃ ֽ מִירוּשָׁלִָ
จาก–เยรูซาเล็ม
H3389

และประชาชาติเป็นอันมากจะมา และกล่าววา่ �จงมาเถิด และใหพ้วกเราขึ้นไปยงัภเูขาของพระเยโฮวาห ์
และไปยงัพระนิเวศน์ของพระเจา้ของยาโคบ และพระองค์จะทรงสอนทางทัง้หลายของพระองค์แก่พวกเรา 
และพวกเราจะเดินในบรรดามรรคาของพระองค์� เพราะวา่พระราชบญัญัติจะออกมาจากศิโยน 
และพระวจนะของพระเยโฮวาหจ์ากกรุงเยรูซาเล็ม

ט3 וְשָׁפַ֗
และ–พระองค์–จะ–พพิากษา
H8199

בֵּ֚ין
ระหวา่ง
H0996

ים עַמִּ֣
ประชาชาติ

ים רַבִּ֔
มากมาย

יחַ וְהוֹכִ֛
และ–ตัดสนิ
H3198

לְגוֹיִ֥ם
ประชาชาติ–ทัง้หลาย

ים עֲצֻמִ֖
ท่ี–ยิง่ใหญ่
H6099

עַד־
จนถึง
H5704

רָח֑וֹק
ไกล
H7350

וְכִתְּת֨וּ
และ–จะ–ตี
H3807

ם חַרְבֹתֵיהֶ֜
ดาบ–ของ–พวกเขา
H2719

ים לְאִתִּ֗
เป็น–ผาลไถ
H0855

תֵיהֶם֙ וַחֲנִיתֹֽ
และ–หอก–ของ–พวกเขา
H2595

לְמַזְמֵר֔וֹת
เป็น–เคียวลิด
H4211

א־ ֹֽ ל
จะ–ไม่
H3808

יִשְׂא֞וּ
ยก–ขึ้น
H5375

גּ֤וֹי
ชนชาติ

אֶל־
ต่อ
H0413

֙ גּוֹי
ชนชาติ

רֶב חֶ֔
ดาบ
H2719

וְלאֹ־
และ–ไม่
H3808

יִלְמְד֥וּן
เรยีนรู–้อีก
H3925

ע֖וֹד
ต่อไป
H5750

ה׃ מִלְחָמָֽ
สงคราม
H4421

และพระองค์จะทรงวนิิจฉัยในท่ามกลางประชาชนเป็นอันมาก และจะทรงตำาหนิบรรดาประชาชาติท่ีแขง็แรงท่ีอยูไ่กลออกไป 
และเขาทัง้หลายจะตีดาบทัง้หลายของพวกเขาใหเ้ป็นผาลไถนาทัง้หลาย และหอกทัง้หลายของพวกเขาใหเ้ป็นขอลิดทัง้หลาย 
ประชาชาติจะไมย่กดาบต่อสูป้ระชาชาติอีก และเขาทัง้หลายจะไมเ่รยีนการทำาสงครามอีกต่อไป
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וְיָשְׁב֗ו4ּ
และ–จะ–นัง่
H3427

אִ֣ישׁ
แต่ละคน
H0376

חַת תַּ֧
ใต้
H8478

גַּפְנ֛וֹ
เถาองุ่น–ของ–เขา
H1612

חַת וְתַ֥
และ–ใต้
H8478

תְּאֵנָת֖וֹ
ต้นมะเดื่อ–ของ–เขา
H8384

וְאֵי֣ן
และ–ไม–่มี
H0369

יד מַחֲרִ֑
ผู–้ทำา–ให–้กลัว
H2729

כִּי־
เพราะ

י פִ֛
พระโอษฐ–์ของ
H6310

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

צְבָא֖וֹת
จอมทัพ

ר׃ דִּבֵּֽ
ตรสั–แล้ว
H1696

แต่พวกเขาทกุคนจะนัง่อยูใ่ต้เถาองุ่นของตนและใต้ต้นมะเดื่อของตน และจะไมม่ใีครทำาใหพ้วกเขากลัว 
เพราะพระโอษฐข์องพระเยโฮวาหจ์อมโยธาได้ตรสัดังนี้แล้ว

כִּ֚י5
แมว้า่

כָּל־
ทกุ
H3605

ים הָעַ֣מִּ֔
ประชาชาติ

יֵלְכ֕וּ
ดำาเนิน
H3212

ישׁ אִ֖
แต่ละคน
H0376

ם בְּשֵׁ֣
ใน–นาม–ของ
H8034

אֱלֹהָי֑ו
พระเจา้–ของ–เขา
H0430

חְנוּ וַאֲנַ֗
แต่–พวกเรา
H0587

נֵלֵךְ֛
จะ–ดำาเนิน
H3212

בְּשֵׁם־
ใน–พระนาม–ของ
H8034

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

ינוּ אֱלֹהֵ֖
พระเจา้–ของ–เรา
H0430

לְעוֹלָ֥ם
ตลอดไป
H5769

ד׃ וָעֶֽ
เป็นนิตย์
H5703

פ
[]

ด้วยวา่ประชาชนทัง้สิน้จะดำาเนินในนามแหง่พระของตนทกุคน 
และพวกเราจะดำาเนินในพระนามของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของพวกเราเป็นนิตยแ์ละเป็นนิตย์

בַּיּ֨וֹם6
ใน–วนั
H3117

הַה֜וּא
นัน้
H1931

נְאֻם־
พระดำารสั–ของ
H5002

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

סְפָה֙ אֹֽ
เรา–จะ–รวบรวม
H0622

ה לֵעָ֔ הַצֹּ֣
ผู–้ท่ี–เดิน–กะเผลก
H6760

וְהַנִּדָּחָ֖ה
และ–ผูท่ี้–ถกู–ขบัไล่
H5080

צָה אֲקַבֵּ֑
เรา–จะ–รวบรวม
H6908

ר וַאֲשֶׁ֖
และ–ผูท่ี้

תִי׃ הֲרֵעֹֽ
เรา–ทำา–ให–้ทกุข์

ในวนันัน้ พระเยโฮวาหต์รสั เราจะรวบรวมเธอท่ีขาพกิาร และเราจะรวบรวมเธอท่ีถกูขบัไล่ออกไป และเธอท่ีเราได้ใหท้กุขใ์จ

י7 וְשַׂמְתִּ֤
และ–เรา–จะ–ทำา–ให้

אֶת־
()
H0853

לֵעָה֙ הַצֹּֽ
ผู–้ท่ี–เดิน–กะเผลก
H6760

ית לִשְׁאֵרִ֔
เป็น–คนท่ี–เหลืออยู่
H7611

וְהַנַּהֲלָאָ֖ה
และ–ผูท่ี้–ถกู–ทอดท้ิง
H1972

לְג֣וֹי
เป็น–ชนชาติ

עָצ֑וּם
ยิง่ใหญ่
H6099

ךְ וּמָלַ֨
และ–พระยาหเ์วห–์จะ–ทรงครอบครอง

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

עֲלֵיהֶם֙
เหนือ–พวกเขา

בְּהַר֣
บน–ภเูขา
H2022

צִיּ֔וֹן
ศิโยน
H6726

ה מֵעַתָּ֖
ตัง้แต่–บดันี้
H6258

וְעַד־
และ–จนถึง
H5704

ם׃ עוֹלָֽ
นิรนัดร์
H5769

פ
[]

และเราจะทำาใหเ้ธอท่ีเคยขาพกิารนัน้เป็นคนท่ีเหลืออยู ่และเธอท่ีเคยถกูขบัไล่ไปไกลนัน้เป็นประชาชาติท่ีเขม้แขง็ 
และพระเยโฮวาหจ์ะทรงปกครองเหนือเขาทัง้หลายในภเูขาศิโยนตัง้แต่บดันี้สบืไปเป็นนิตย์

ה8 וְאַתָּ֣
และ–เจา้

דֶר מִגְדַּל־עֵ֗
หอคอยฝูงแกะ
H4026

פֶל עֹ֛
เนินเขา–ของ

בַּת־
บุตรสาว
H1323

צִיּ֖וֹן
ศิโยน
H6726

עָדֶ֣יךָ
จะ–มา–ถึง–เจา้
H5704

תֵּאתֶ֑ה
จะ–มา–ถึง
H0857

ה וּבָאָ֗
และ–จะ–มา
H0935

הַמֶּמְשָׁלָה֙
อำานาจ–ปกครอง
H4475

אשֹׁנָ֔ה הָרִ֣
แต่ก่อน
H7223

מַמְלֶ֖כֶת
อาณาจกัร–ของ
H4467

ת־ לְבַ֥
บุตรสาว
H1323

�ם׃ ֽ יְרוּשָׁלִָ
เยรูซาเล็ม
H3389

และเจา้ โอ หอคอยท่ีเฝ้าฝูงแกะเอ๋ย ผูเ้ป็นปอ้มปราการเขม้แขง็สำาหรบัธดิาแหง่ศิโยน มนัจะมาสูเ่จา้ คืออำานาจครอบครองแรกนัน้ 
ราชอาณาจกัรนัน้จะมาสูธ่ดิาแหง่กรุงเยรูซาเล็ม
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ה9 עַתָּ֕
บดันี้
H6258

לָ֥מָּה
ทำาไม
H4100

יעִי תָרִ֖
เจา้–จงึ–รอ้งไห้
H7321

עַ רֵ֑
เสยีง–รอ้ง
H7452

הֲמֶלֶ֣ךְ
กษัตรยิ–์หรอื
H4428

ין־ אֵֽ
ไม–่มี
H0369

ךְ בָּ֗
ใน–เจา้

ם־ אִֽ
หรอื

יוֹעֲצֵךְ֙
ท่ีปรกึษา–ของ–เจา้
H3289

ד אָבָ֔
สญูหาย–ไป–แล้ว
H0006

י־ כִּֽ
เพราะ

ךְ הֶחֱזִיקֵ֥
ความเจบ็ปวด–จบั–เจา้
H2388

יל חִ֖
เจบ็ปวด–เหมอืน

ה׃ כַּיּוֹלֵדָֽ
หญิง–คลอดบุตร
H3205

บดันี้ทำาไมเจา้จงึรอ้งออกมาเสยีงดัง ไมม่กีษัตรยิใ์นเจา้หรอื ท่ีปรกึษาของเจา้พนิาศเสยีแล้วหรอื 
เพราะความเจบ็ปวดรวดรา้วเหมอืนหญิงท่ีเจบ็ท้องใกล้คลอดมาสูเ่จา้แล้ว

ח֧וּלִי10
จง–เจบ็ปวด

וָגֹ֛חִי
และ–เบง่–ออกมา
H1518

בַּת־
บุตรสาว
H1323

צִיּ֖וֹן
ศิโยน
H6726

כַּיּֽוֹלֵדָ֑ה
เหมอืน–หญิง–คลอดบุตร
H3205

י־ כִּֽ
เพราะ

עַתָּה֩
บดันี้
H6258

י תֵצְאִ֨
เจา้–จะ–ออกไป
H3318

מִקִּרְיָ֜ה
จาก–เมอืง
H7151

וְשָׁכַנְ֣תְּ
และ–จะ–อาศัยอยู่
H7931

ה בַּשָּׂדֶ֗
ใน–ทุ่งนา

וּבָ֤את
และ–เจา้–จะ–มา–ถึง
H0935

עַד־
จนถึง
H5704

֙ בָּבֶל
บาบโิลน
H0894

ם שָׁ֣
ท่ี–นัน่
H8033

לִי תִּנָּצֵ֔
เจา้–จะ–ได้–รบั–การ–ชว่ยกู้
H5337

שָׁם֚
ท่ี–นัน่
H8033

יִגְאָלֵךְ֣
พระยาหเ์วห–์จะ–ทรง–ไถ่

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ף מִכַּ֖
จาก–พระหตัถ์
H3709

יִךְ׃ אֹיְבָֽ
ศัตรู–ของ–เจา้
H0341

จงเจบ็ปวดและตรากตรำาเพื่อคลอด โอ ธดิาแหง่ศิโยนเอ๋ย เหมอืนหญิงท่ีเจบ็ท้องใกล้คลอด เพราะบดันี้เจา้จะออกไปจากกรุงนี้ 
และเจา้จะไปอาศัยอยูใ่นทุ่งนา และเจา้จะไปจนถึงบาบโิลน ท่ีนัน่เจา้จะได้รบัการชว่ยใหร้อดพน้ 
ท่ีนัน่พระเยโฮวาหจ์ะทรงไถ่เจา้ใหพ้น้จากมอืของบรรดาศัตรูของเจา้

ה11 וְעַתָּ֛
และ–บดันี้
H6258

נֶאֶסְפ֥וּ
รวมตัว–กันแล้ว
H0622

עָלַ֖יִךְ
มา–ต่อสู–้เจา้

גּוֹיִם֣
ประชาชาติ

ים רַבִּ֑
มากมาย

ים הָאֹמְרִ֣
ผูท่ี้–กล่าว–วา่
H0559

ף תֶּחֱנָ֔
ให–้มลทิน
H2610

חַז וְתַ֥
และ–ให–้ตา–เรา–เหน็
H2372

בְּצִיּ֖וֹן
ศิโยน
H6726

עֵינֵֽינוּ׃
ตา–ของ–พวกเรา

บดันี้ ประชาชาติมากหลายได้ชุมนุมกันต่อสูเ้จา้ด้วย ท่ีกล่าววา่ �จงใหเ้ธอเป็นมลทิน และใหต้าของพวกเราเพง่ดศิูโยน�

מָּה12 וְהֵ֗
แต่–พวกเขา
H1992

א ֹ֤ ל
ไม่
H3808

֙ יָֽדְעוּ
รู ้
H3045

מַחְשְׁב֣וֹת
แผนการ–ของ
H4284

יְהוָ֔ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א ֹ֥ וְל
และ–ไม่
H3808

ינוּ הֵבִ֖
เขา้ใจ
H0995

עֲצָת֑וֹ
พระประสงค์–ของ–พระองค์
H6098

י כִּ֥
เพราะ

קִבְּצָ֖ם
ทรง–รวบรวม–พวกเขา
H6908

יר כֶּעָמִ֥
ดัง่–ขา้วฟอ่น
H5995

רְנָה׃ גֹּֽ
ท่ี–ลานนวด
H1637

แต่พวกเขาไมท่ราบพระดำารทัิง้หลายของพระเยโฮวาห ์และพวกเขาไมเ่ขา้ใจแผนการของพระองค์ เพราะพระองค์จะทรงรวบรวมเขาเหล่านัน้ 
เหมอืนรวมฟอ่นขา้วไวท่ี้ลานนวดขา้ว

ק֧וּמִי13
จง–ลกุขึ้น

וָד֣וֹשִׁי
และ–นวดขา้ว
H1758

בַת־
บุตรสาว
H1323

צִיּ֗וֹן
ศิโยน
H6726

י־ כִּֽ
เพราะ

קַרְנֵ֞ךְ
เขา–ของ–เจา้

ים אָשִׂ֤
เรา–จะ–ทำา–ให–้เป็น

֙ בַּרְזֶל
เหล็ก
H1270

וּפַרְסֹתַיִ֙ךְ֙
และ–กีบ–ของ–เจา้
H6541

ים אָשִׂ֣
เรา–จะ–ทำา–ให–้เป็น

ה נְחוּשָׁ֔
ทองเหลือง
H5154

וַהֲדִקּ֖וֹת
และ–เจา้–จะ–บด
H1854

ים עַמִּ֣
ประชาชาติ

ים רַבִּ֑
มากมาย

י וְהַחֲרַמְתִּ֤
และ–เรา–จะ–ถวาย

יהוָה֙ לַֽ
แด่–พระยาหเ์วห์
H3068

ם בִּצְעָ֔
ทรพัย–์ของ–พวกเขา
H1215

וְחֵילָ֖ם
และ–ความมัง่คัง่–ของ–พวกเขา
H2428

לַאֲד֥וֹן
แด่–องค์พระผูเ้ป็นเจา้–แหง่
H0113

כָּל־
ทัง้
H3605

רֶץ׃ הָאָֽ
แผน่ดิน
H0776

จงลกุขึ้นและนวดเถิด โอ ธดิาแหง่ศิโยนเอ๋ย เพราะวา่เราจะทำาใหเ้ขาของเจา้เป็นเหล็ก และเราจะทำาใหกี้บเท้าทัง้หลายของเจา้เป็นทองเหลือง 
และเจา้จะทบุประชาชนเป็นอันมากใหเ้ป็นชิน้ ๆ และเราจะทำาใหส้ิง่ท่ีพวกเขาได้มาเป็นของบรสิทุธิถ์วายแด่พระเยโฮวาห ์
และทรพัยส์ิง่ของของพวกเขาถวายแด่องค์พระผูเ้ป็นเจา้แหง่แผน่ดินโลกทัง้สิน้
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